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acceptability geçerlilik /  kabul edilirlik 
accommadation benzetme 
acculturation kültürel yenilenme 
aeroleet üst lehçe 
adjacency p ..ir bilişken sözce 
adstratum yan katman 
argot argo
auxiliary language geçerli dil / 

yardımcı dil

basilect alt değişke 
bidialeetism iki lehçelilik 
bilingual iki dilli 
bil ingualism ikidillilik 

additive kazançlı ikidillilik 
simultaneous andaş ikidillilik 
substractive kayıplı ikidillilik

elass language katman dili 
code düzenek 

elaborated geniş düzenek 
restricted kısıtlı 
switching düzenek değiştirimi 

communication ilelişim/bildirişim 
channels iletişim kanalları 
ethnography bildirişim etnografisi 

comnıunicative iletişimsel 
act iletişim edimi 
competence iletişim yetisi 
event iletişim olayı 
e 11 i p s i s iletişimsel eksilti 
funetion iletişim işlevi 

contact language ilişki dili 
context bağlam 

of situation durum bağlamı 
convergence dil benzeşmesi 
conversational analysis konuşma 

çözümlemesi
co-selection in conversation

konuşmada ortak seçim ilkesi 
creole kırma dil 
creolization dilde yerlileşme 
cultural deprivation kültürel

yoksunluk kuramı

pluralism kültürel çoğulculuk 
systenıs kültürel dizgeler 
transnıission kültürel aktarım

decreolization ölçünleşmeye yönelme 
deprivation yoksunluk 

ver bal sözel yoksunluk 
dialect lehçe 
dialeetology lehçebilim 
d i a I e c t a I i z a t i o n lehçeleşme 
difference tlıeory ayrılık kuramı 
diglossa iki değişkelilik 
domain alan
dominant language baskın dil

elaborated code geniş düzenek 
person oriented kişi yönelimli 

geniş düzenek
topic oriented konu yönelimli geniş 

düzenek
ethnography budunbcLİm 

of communication iletişim
budunbetimi

etlinolingıı istics budundilbilim 
ethnology budunbilim 
etlınomethodology etkileşim

yöntembilimi

family language aile dili 
formal language kurallı/ölçünlü dil 
funetion işlev
functional variety işlevsel değişke

group language küme dili

lıiglı variety üst değişke 
honorifics incelikli anlatım biçimi 
hypercorrection aşırı düzeltim

indexical expressions kişi özellikli 
anlatımlar

individual birey 
in form al ölçüsüz 
interference girişim 

grammatical dilbilgisel girişim 
i ıı t r a 1 i n g ıı i s t i c dil içi girişim 
interlingual dillcrarası girişim 
Iexica I sözcüksel girişim 

i sog loss  lehçe sınır çizgisi
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iso!ex  sözcük sınır çizgisi 
isom orph  biçimbirim sınır çizgisi 
isophone ses sınır çizgisi 
isosem e anlambirimcik sınır çizgisi 
i s o p 1 e t h sosyo-kültürel kullanım 

çizgisi

koine ycrel-ölçünlü

language dil 
a ttitude  dilsel tutum 
barrier dil engeli 
contact dil ilişkisi 
lo ss  dil yitimi 
lo y a lty  dilsel dayanışma 
nıaintenance dil sürdürümü 
p laıın ing dil planlaması 
s lıif t dil değiştirimi 
s \v ithch ing  dil değiştirimi 

1 ec t işlevsel değişke 
lexical diffision dil değişiminde 

yayılım
lingua Trança geçerli dil 
Iinguistic acculturation  dilsel

kültür yenilenmesi 
m iııo rity  dilsel azınlık 
re la tiv ity  dilsel görecelik 
variety  dilsel değişke 

lite racy  okuryazarlık 
local use yöresel kullanım 

variety  yöresel değişke 
lovv variety alt değişke

matehed guise eşlemeli kayıt
m eso lec t orta lehçe
mode of conınıunication iletişim

tarzı
m ulticu ltu ra l society çok kültürlü 

toplum
m u ltilin g u ia lism  çokdillilik 
nuıtual iııtelligibility  karşılıklı

anlaşılabilirlik

n o n restric tiv e  geniş 
n o n s ta n d a r t ölçünsüz

p idgin ize karmalaşmak 
pragm atics edimbilim 
proııouns of address seslenme 

adılları
public language halk dili 

reg ister kesit
re lex ification  yeniden sözcükleşme 
relic area eski lehçe bölgesi 
restricted code kısıtlı dil 
rhotic area ’r1 söyleyişi i lehçe bölgesi 
ro le rol

socia l toplumsal 
m eaning toplumsal anlam 
nı ob i 1 i ty toplumsal hareketlilik 
s tra tific a tio n  toplumsal

katmanlaşma 
socia li/.a tion  toplumsallaşma 
so c io lec t toplumsal değişke 
so c io lec to logy  toplumsal

değişkebilim
so c io lin g u is tic s  toplumdilbilim 
sociology of language dil

toplumbilimi
special p a r l a n c e  özel dil 
speech a c t  sözeylem 
s p e e c l ı  c o n ı m u n i t y  dilsel Lopluluk 
s t a n d a r t  ölçiinlü 
S t a n d a r d i z a t i o ı ı  ölçünleşme 
s ta tu s  konum 
s u b s t r a t u m alt katman 
s u p e r s t r a t u m  üst kalman

trade language ticaret dili
transfer aktarım
turns at talking konuşma sırası

urban language kent dilleri 
urban dialeetology kent lehçebilimi

variety  değişke 
verııacular yerli dil

peer group yaşıtlar kümesi 
perform ance dil kullanımı


